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LS = Ø 9,5MM

TC

TC TC TC

1795
25cm
Hammer für Knochenschlagdose
OMBREDANNE
rostfrei, Gewicht: 720g
Hammer acc. to Ombredanne 
for bone centrifuge, rustfree, weight: 720g
Maillet d’après Ombredanne pour boîte de 
broyage des os inoxydable, poids: 720g
Martillo según Ombredanne para recipiente 
de martilleo de hueso inoxidable. peso: 720g

LS781ATC/18
18cm
GERALD

1796
18cm
Hammer für implantologische  
Zwecke mit Kunststoffbacken 
MEAD
Implantological hammer 
acc. to MEAD with plastic beaks
Marteau pour l‘implantologie 
selon MEAD avec des becs en plastique
Martillo para implantología 
MEAD con extremos de plástico

1796A
Ersatzbacken, 1 Paar
Spare beaks, 1 pair
Becs de remplacement, 1 paire
Extremos de recambio 1 Par

Hammer für Implantologie
Implantological hammer / Marteau pour l’implantologie / Martillo para implantologìa

Anatomische Pinzette mit TC
n. ADSON
mit Hartmetalleinlagen (TC),  
zum atraumatischen 
Abhalten / Halten dünner Ge-
webelappen oder zum sicheren 
Festhalten von Membranen 
beim Zuschnitt

Anatomical tweezers with 
tungsten carbide (TC) inserts 
for retracting / gripping thin 
tissue flaps atraumatically or 
grasping membranes firmly 
while cutting

Précelle anatomique avec 
incrustation de métal dur 
(carbure de tungstène) pour 
un écartement /maintien 
atraumatiaque de lambeaux 
fins ou pour un maintien 
ferme de la membrane lors de 
la découpe

Pinzas anatómicas de carburo 
tungsteno (TC) para una suje-
ción / retención atraumática 
de los tejidos finos o para 
una sujeción segura de la 
membrana en el corte

LS781TC/18
18cm
GERALD

785TC/12
12cm
ADSON

LS792DE-TC/16
16cm

IM
PL

AN
TO

LO
GI

E -
 

IM
PL

AN
TO

LO
GY

 /
 IM

PL
AN

TO
LO

GI
E /

 IM
PL

AN
TO

LO
GÌ

A

Gewebepinzetten, Membranpinzetten
Dental tissue tweezers, Membrane tweezers / Pinces à tissu, Pinces à membrane / Pinzas para tejido, Pinzas para membrana

2,0mm 1,5mm 1,5mm

1796S
16cm
Hammer mit sterilisierbaren 
(Autoklav) Kunststoffbacken
Hammer with sterilizable 
(autoclavable) plastic beaks
Marteau avec des becs en plas-
tique stérilisables (autoclave)
Martillo con extremos de plás-
tico esterilizables (autoclave)

1,3mm
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LS = Ø 9,5MM

TI

TI

LSTI960/4R-4L
Implantatreinigungskürette mit Titan-Spitzen
Implant cleaning curette with titanium tips
Curettes pour implant avec des extrémités en titane
Cureta para la limpieza de implantes con puntas 
de titanio

LSTI972/H6-H7
Implantatreinigungsscaler mit Titan-Spitzen
Implant cleaning scaler with titanium tips
Curettes pour implant avec des extrémités en titane
Raspador para la limpieza de implantes con punta 
de titanio
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Implantatreiniger, Knochenschaber
Implant cleaner, Bone Scraper/Curettes pour implant, Ciseaux à os/Raspador para la limpieza de implantes, Raspador de hueso

Dieses Instrument erlaubt eine schnelle und dosierte Knochenentnahme nahe der zu inserierenden Stelle. Mit den hochwertig 
gehärteten Schneiden wird ein schonender und gezielter Knochenabtrag in feine Scheiben (Lamellen) ohne zu großen Kraft-
aufwand ermöglicht. Zur Beibehaltung einer optimalen Schärfe empfehlen wir, die Schneiden nach jeder Behandlung (vor der 
Sterilisation) mit einem Arkansasstein (CM Nr. 995) nachzuschleifen.

This instrument allows rapid and measured bone removal close to the insertion site. The high-quality hardened blades enable 
bone to be removed gently and deliberately in thin layers without excessive force. To maintain optimal sharpness, we recom-
mend grinding the blades with an Arkansas stone (CM no. 995) after each use (prior to sterilisation).

Cet instrument permet un enlèvement rapide et bien dosé d’os à proximité du site implantaire. À l’aide des lames parfaite-
ment bien trempées, un enlèvement précis et non traumatique de fines lamelles d’os est réalisable sans effort important. 
Pour préserver le tranchant optimal, nous conseillons de réaffûter les lames après chaque utilisation (avant la stérilisation) en se servant d’une pierre 
d’Arkansas (CM n° 995).

Este instrumento permite una remoción del hueso  rápida y dosificada cerca del lugar donde se va a insertar. Con los duras hojas de corte de alta 
calidad se hace posible una abrasión del hueso cuidadosa y precisa en finas láminas sin demasiado esfuerzo. Para mantener una precisión óptima, 
recomendamos afilar el instrumento después de cada uso (antes de la esterilización) con una piedra de Arkansas (CM Nr. 995).

6,0mm

6,0mm
4,0mm

LS1915/6-24G

LS1915/4-6

4,0mm

TITAN

TITAN
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Ergoform Ø 8MM LS = Ø 9,5MM

Knochenschaber
Bone scraper / Ciseaux à os / Raspador de hueso

LS1920/1
gerade/straight
droits/rectas

LS1920A/1
gebogen/curved
courbes/curvasERSATZKLINGEN/ 

REPLACEMENT BLADES
LS1920/2
gerade/straight/droits/rectas
für/for/pour/para LS1920/1

LS1920A/2
gebogen/curved/courbes/curvas
für/for/pour/para LS1920A/1

LS1920-SET
Inhalt/Content/Contenu/Contenido:
1x LS1920/1, 2x LS1920/2

LS1920A-SET
Inhalt/Content/Contenu/Contenido:
1x LS1920A/1, 2x LS1920A/2

KNOCHENSCHABER
·  �dient zur schnellen und einfachen 

Gewinnung von autologem Knochen-
material

·  �die Klinge ermöglicht die Gewinnung 
von kortikalem und spongiösem 
Knochen 

·  �der gewonnene Knochen wird in der 
Kammer gesammelt und mit Blut 
vermischt 

·  �auf Hilfsinstrumente wie Knochenfil-
ter, Trepanbohrer oder Sägen kann im 
Normalfall verzichtet werden 

·  ergonomisch perfektes Design  

BONE SCRAPER
·  �fast and simple generation of autolo-

gous bone materials
·  �the blade enables the generation of 

cortical and spongeous bones
·  �the recovered bone is collected in the 

chamber and mixed with blood
·  �one can in the norm do without tool 

aids such as bone filter, drilling awl 
or saws

·  ergonomically perfect design

CISEAUX À OS
·  �sert à l’obtention simple et rapide 

d’un matériau osseux autologue
·  �la lame permet d’obtenir des os 

spongieux et corticaux
·  �l’os ainsi obtenu est collecté dans 

le petit compartiment et mélangé à 
du sang

·  �en situation normale, vous pouvez 
renoncer aux accessoires comme filtre 
à os, foret trépan ou scies

·  �design parfaitement ergonomique

RASPADOR DE HUESO
·  �sirve para la obtención rápida y fácil 

de material óseo autólogo
·  �la cuchilla permite la obtención de 

hueso cortical y espongioso
·  �el hueso obtenido es recogido en la 

cámara y mezclado con sangre
·  �en caso normal se puede prescindir de 

instrumentos auxiliares como filtros 
óseos, fresas de trepanación o sierras

·  �diseño perfectamente ergonómico

1601
∅ 10mm

Instrument zum Einbringen von 
Knochenmaterial
·  �Mit dem Löffel kann das Knochenma-

terial der Knochenmischdose schnell 
und sicher entnommen  werden. 
Danach wird an entsprechender Stelle 
appliziert.

Instrument for introducing bone 
material
·  �The bone can be removed from the 

bone mixer tin quickly and safely with 
the curette. It is then applied to the 
appropriate site.

Instruments pour la mise en place de 
matériaux osseux
·  �La curette permet de prendre rapide-

ment et en toute sécurité le matériau 
osseux de la cupule de  
mélange, puis de l‘appliquer à 
l‘endroit prévu.

Instrumento para la recolección de 
material óseo
·  �Con la cucharilla se puede recoger el 

material óseo del vaso de mezcla ósea 
de forma rápida y  
segura. Después se aplica en el lugar 
correspondiente.

8,0mm 5,5mm

5,0mm
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Knochenmaterial Instrumente
Instruments for bone material / Matière osseuse Instruments / Instrumentos para material óseo
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LS = Ø 9,5MM

TI

Knochenmaterial Instrumente
Instruments for bone material / Matière osseuse Instruments / Instrumentos para material óseo

LS1051/54
Titanoxid Beschichtung
Titanium oxide coating
Revêtement en oxyde de titane
Revestimiento de dióxido de titanio

LS1602

für große Füllungen bei externem Sinuslift
for large fillings in external sinus-lifting
pour les obturations volumineuses dans les sinus lifts externes
para grandes rellenos en elevaciones de seno externo

1924
Knochenmühle
Bone Mill
Moulin à os
Molino óseo

Knochenmühle, rostfrei mit TITAN Mahlwerk
·  �die TITAN Backen sind austauschbar
·  �hohe Stabilität und leichte Handhabung
·  müheloses Reinigen möglich

Bone Mill, rustfree with Titanium millworks
·  �the Titanium jaws are exchangable
·  high stability and easy handling
·  effortless cleaning

Moulin à os, inoxydable avec rouage en 
TITANE
·  �les patins en TITANE sont échangeables
·  �stabilité élevée et manipulation facile
·  nettoyage facile possible

Molino óseo, inoxidable con sistema de 
moler en titanio
·  �las puntas en titanio son cambiables
·  alta estabilidad y fácil manejo
·  limpiable sin problemas
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1922
Osteometer - Messzange zur Kieferkammbreitenmessung, 
Skala beidseitig, rostfrei
Osteometer - Measuring forceps for jaw ridge width 
measurement, scale on both sides, rustfree
Ostéomètre - Davier pour la mesure de la largeur de la crête 
alvéolaire, échelle des deux côtés, inoxydable
Osteómetro - Pinza de medición para medir el ancho de la 
cresta alveolar, escala bilateral, inoxidable

TITAN
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TI

Knochenschlagdose, Knochenmischdose
Bone Percussion Tin, Bone Mixer Tin / Boite de broyage des os, Boite de mélange pour os / Recipiente para martilleo de hueso, 
Recipiente para mezcla de hueso

1923

4037
Medizinbecher, Edelstahl 50ccm
Medical beakers
Gobelet médical
Vasos médicos

4036
Medizinbecher, Edelstahl 25ccm
Medical beakers
Gobelet médical
Vasos médicos

1921
Knochenmischdose
·  rostfrei
Bone Mixer Tin
Mixing tin for bone investment
·  rustfree
Boîte de mélange pour os
Boîte de mélange pour matériau osseux
·  inoxydable
Recipiente para mezcla de hueso
Recipiente para mezcla de material óseo
·  inoxidable

TITAN Knochenschlagdose
·  für längere Knochenstücke
·  �komplett aus TITAN gefertigt, wodurch bei 

der Augmentation des Knochenmaterials 
eine optimale Gewebeverträglichkeit 
(biokompatibel) gewährleistet ist.

Bone Percussion Tin
·  for longer pieces of bone
·  �all Titanium to insure an optimal tissue 

compatibility (biocompatible). 

Boîte de broyage des os
·  �pour les morceaux d’os plus longs
·  �entièrement fabriquée en TITANE, pour 

garantir une biocompatibilité idéale en 
cas d’augmentation du matériau osseux.

Recipiente para martilleo de hueso
·  �para piezas óseas mas largas
·  �fabricado completamente en titanio, por 

lo cual se garantiza una compatibilidad 
tisular (biocompatible) en la aumentación 
del material óseo.
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4039
Medizinbecher, Edelstahl
Medical beakers
Gobelet médical
Vasos médicos

TITAN

90mm

40
mm
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Ergoform Ø 8MM LS = Ø 9,5MM LSP = Ø 9,5MM

Sinuslift Instrumente
Sinus-lifting instruments / Instruments Sinus-Lift / Instrumentos Sinus-Lift

1142/1

LS1142/1

·  �Sinuslift(ing): Bezeichnung für eine 
Augmentationsmethode im unmittelbaren 
Bereich unterhalb der Kieferhöhle bei 
einem zurückgebildeten (atrophischen) 
Oberkiefer. Beim Sinuslift wird zunächst 
die Schneidersche Membran vom Knochen 
abgelöst und in den entstandenen Hohl-
raum autologer Knochen eingebracht

·  �Die Instrumente 1142/1 + 2  
dienen zur Ablösung der Kiefer
höhlenschleimhaut und gleichzeitiger 
Verschiebung nach cranio-medial in die 
Kieferhöhle

·  �Sinus-lifting: Describes an augmentation 
method in the immediate vicinity beneath 
the sinus in cases with atrophied mandi-
bles. Sinus-lifting involves first releasing 
the mucous membrane of the nose from 
the bone and filling the remaining space 
with autologous bone

·  �Instruments 1142/1 and 2 are for raising 
and simultaneously displacing the sinus 
membrane cranio-medially in the sinus

·  �Soulèvement sinusal : Terme désignant 
une méthode d’augmentation intervenant 
à proximité immédiate du sinus pour 
le maxillaire (atrophique) présentant 
un volume osseux insuffisant. Avec le 
soulèvement du sinus, c’est d’abord la 
membrane muqueuse du plancher qui est 
décollée de l’os avant que l’espace ainsi 
obtenu soit comblé d’os autologue

·  �Les instruments 1142/1 + 2 servent en 
même temps à décoller la muqueuse 
sinusale et à la déplacer en direction 
cranio-médiane dans la cavité sinusale. 

·  �Sinuslift(ing): Término que denomina 
un método de aumento en la zona que 
se encuentra directamente bajo el seno 
maxilar en el caso de un maxilar superior 
atrofiado. Para la elevación del seno se 
separa primero la membrana de Schnei-
der del hueso y en la cavidad creada se 
introduce hueso autólogo.

·  �Los instrumentos 1142/1 + 2 sirven para 
separar la mucosa del seno maxilar y 
desplazarla al mismo tiempo dentro del 
seno maxilar en dirección craneo-medial 

1142/2

LS1142/2

1142/3

LS1142/3

LSP1142/77SC LSP1142/78 LSP1142/24S

7,5mm

4,2mm4,2mm

7,5mm 4,5mm
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4,5mm

4,25mm 4,0mm

3,25mm
3,5mm

3,25mm
3,25mm
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LS = Ø 9,5MM

Sinuslift Instrumente
Sinus-lifting instruments / Instruments Sinus-Lift / Instrumentos Sinus-Lift

LS1650/8
Knochenlöffel + Stopfer Kugel
Bone spoon, condenser round
Cuillère à os - Chirurgicaux 
Cuchara de hueso  - quirúrgicos

LS1650/9
Knochenlöffel + Stopfer plan
Bone spoon, condenser plane
Cuillère à os - Chirurgicaux 
Cuchara de hueso  - quirúrgicos

LS1650/10
Stopfer/Kondenser, plan + halbrund
Condenser, plane + semi round
Applicateurs - Chirurgicaux 
Cuchara de hueso  - quirúrgicos

Ø 6mm 

Ø 4mm 
Ø 2,5mm Ø 1mm 

LS1650/1
Elevatoren - Einfacher Winkel 
Elevators - Single Angled
Élévateurs - Angulation simple 
Separadores - angulación sencilla

LS1650/2
Elevatoren - Einfacher Winkel 
Elevators - Single Angled
Élévateurs - Angulation simple 
Separadores - angulación sencilla

LS1650/3
Elevatoren - Einfacher Winkel 
Elevators - Single Angled
Élévateurs - Angulation simple 
Separadores - angulación sencilla

LS1650/4
Elevatoren - Einfacher Winkel 
Elevators - Single Angled
Élévateurs - Angulation simple 
Separadores - angulación sencilla

LS1650/5
Elevatoren - Doppelter Winkel 
Elevators - Double Angled 
Élévateurs - Angulation double 
Separadores - angulación doble

LS1650/6
Elevatoren - Doppelter Winkel 
Elevators - Double Angled 
Élévateurs - Angulation double 
Separadores - angulación doble

LS1650/7
Elevatoren - Doppelter Winkel 
Elevators - Double Angled 
Élévateurs - Angulation double 
Separadores - angulación doble
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OSTEOTOME zur Ausformung des Implantatlagers
OSTEOTOMES for shaping the implant site / OSTEOTOME pour la préparation du site implantaire / OSTEOTOMO para la conformación 
del lecho del implante

Markierung als Sicherheitszone
in verschiedenen Breiten erhältlich

Marking as safety zone
available in different widths

Marquage de sécurité épais à partir de 10mm  
disponible en différentes largeurs

Marcación de zona de seguridad 
disponible en diferentes anchos

KNOCHENMEISSEL
BONE SPLITTING
CISEAUX À OS
CINCEL DE HUESO

KNOCHENSPREIZER (CONDENSER)
BONE SPREADER + BONE CONDENSER
EXPANSEUR
SEPARADOR DE HUESO

KNOCHENSTÖSSEL (SINUTOM)
BONE PUSHER
TRÉPAN
IMPACTADOR DE HUESO

Lasermarkierung 
Laser marking
Marquage au laser
Marcación de láser

Markierung als Sicherheitszone, in verschiedenen Brei-
ten erhältlich konisch zulaufend, konvexe Arbeitsspitze

Marking as safety zone available in different widths, 
conical, convex working end

Marquage de sécurité épais à partir de 10mm  
disponible en différentes largeurs Forme conique, 
extrémité travaillante convexe 

Marcación de zona de seguridad disponible con 
diferentes anchos Punta activa convexa con acabado en 
forma cónica

konvexes und stumpfes Arbeitsende
convex and blunt working end
Extrémité travaillante convexe et mate  
Parte activa convexa y plana

Lasermarkierung 
Laser marking
Marquage au laser
Marcación de láser

Markierung als Sicherheitszone, in verschiedenen 
Breiten erhältlich zylindrisch, konkave und medium 
scharfe Arbeitsenden

Marking as safety zone available in different widths
cylindrical, concave and medium sharp working tip

Marquage de sécurité épais à partir de 10mm  
disponible en différentes largeurs
Extrémité travaillante tranchante, cylindrique, concave 
et médium

Marcación de zona de seguridad disponible con 
diferentes anchos. Punta activa cilíndrica, cónica y 
medio afilada

konkaves und medium-scharfes Arbeitsende
concave and medium sharp working end
Extrémité travaillante tranchante, 
concave et médium
Parte activa cóncava y medio afilada

doppelseitige Lasermarkierung
double sided laser marking
marquage de laser bilatéral
marcación de láser bilateral
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OSTEOTOM, Knochenmeißel
OSTEOTOM, Bone splitting / OSTEOTOME, Ciseaux à os / OSTEOTOMO, Cincel de hueso

doppelseitige Lasermarkierung
double sided laser marking
marquage de laser bilatéral
marcación de láser bilateral

·  �gerade oder gebogene Ausführung 
(gerade = Oberkiefer,  gebogen = 
Unterkiefer)

·  �verschiedene Breiten von 3 bis 8mm, 
Empfehlung für Einzelzahnimplantate: 
bis 4mm Breite größere Kieferkamm-
abschnitte: bis 8mm Breite

·  �Tiefenmarkierungen auf dem Meißel 
(schwarzer Bereich = Sicherheitsmar-
kierung ab 10mm)

·  �Empfehlung für den Einsatz: min. 
Kieferkammbreite von 2-3mm, min. 
Knochenhöhe von 10mm, max. 
Splittingtiefe bis 70 Prozent der 
Gesamtknochenhöhe

·  �straight or curved design (straight = 
maxilla, curved = mandible)

·  �different widths from 3 to 8mm, 
recommendation for single tooth 
implants: up to 4mm width, larger jaw 
segments: up to 8mm width

·  �depth markings on the osteotome 
(black region = safety marking above 
10mm)

·  �recommendation for use: min. ridge 
width of 2-3mm, min. bone height on 
10mm, max. splitting depth up to 70 
percent of total bone height

·  �De forme droite ou coudée (droite 
= maxillaire supérieur, coudée = 
maxillaire inférieur)

·  �Disponible en différentes largeurs 
de 3 à 8mm, recommandées pour 
les implants unitaires: jusqu‘à 4mm 
de large pour un segment de crête 
alvéolaire plus important: jusqu‘à 
8mm de large

·  �Marquage de profondeur sur le ciseau 
(zone noire = marquage de sécurité à 
partir de 10mm)

·  �Recommandations: largeur de crête 
minimale de 2-3mm, hauteur osseuse 
de 10mm au minimum, profondeur 
maximale jusqu‘à 70% de la hauteur 
osseuse totale

·  �Diseño recto o angulado  (recto = 
maxilar superior, angulado = maxilar 
inferior)

·  �Diferentes anchos que van desde 
los 3 hasta los 8mm, recomendado 
para implantes unitarios: hasta 4mm 
de ancho. Cresta alveolar de mayor 
tamaño: hasta 8mm de ancho

·  �Marcación de profundidad del cincel 
(zona más oscura = marcación de 
seguridad desde 10mm)

·  �Recomendación de uso: mín. cresta 
alveolar de 2-3mm, mín altura ósea 
de 10mm, mín. profundidad de 
separación hasta el 70 por ciento de 
la altura ósea total

1609/3
3mm

1609/4
4mm

1609/6
6mm

1609/8
8mm

1610/3
3mm

1610/6
6mm
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1606/2.2
∅2,2mm
gerade
straight 
droits
rectas

1606/2.8
∅2,8mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1606/3.5
∅3,5mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1606/4.2
∅4,2mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1606/4.8
∅4,8mm
gerade 
straight 
droits
rectas

OSTEOTOM, Knochenstößel (Sinutom)
OSTEOTOM, Bone pusher / OSTEOTOMES, trépans / OSTEOTOMO, Impactador de hueso

·  �gerade oder bajonettförmige Aus-
führung (gerade = für Front- und  
Seitenzahnbereich) (gebogen = für 
Molarenbereich)

·  �verschiedene Breiten mit zylindrisch 
zulaufendem Arbeitsteil

·  �das Arbeitsteil ist konkav und mit 
einer medium-scharfen Arbeitskante 
versehen hierdurch lässt sich das Kno-
chenmaterial unter die Kieferhöhlen-
schleimhaut bringen und verdichten

·  �straight or bayonet design (straight 
= for anterior and posterior tooth 
regions) (curved = for molar region)

·  �different widths with cylindrical 
working end

·  �the working tip is concave and has a 
medium sharp edge, which allows the 
bone to be pushed under the sinus 
mucosa and compressed 

·  �De forme droite ou en baïonnette 
(droite = pour les dents des secteurs 
antérieurs et latéraux) (coudés = pour 
les molaires)

·  �disponibles en différentes largeurs 
avec partie travaillante cylindrique

·  �La partie travaillante est concave avec 
un tranchant médium, ce qui permet 
de mettre en place le matériau osseux 
sous la muqueuse alvéolaire et de le 
condenser

·  �Diseño recto o con forma de bayoneta 
(recto= para zona frontal y lateral) 
(angulado= para zona molar)

·  �Diferentes anchos con parte activa 
cilíndrica 

·  �La parte activa es cóncava y con un 
afilado medio, mediante la cual se 
puede extraer y condensar el material 
óseo  bajo la membrana del seno 
maxilar 

konkav
concave
concave
cóncavo

zylindrisch
cylindric
cylindrique
cilíndrico

1605/2.2
∅2,2mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1605/2.8
∅2,8mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1605/3.5
∅3,5mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1605/4.2
∅4,2mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1605/4.8
∅4,8mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado
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OSTEOTOM, Knochenspreizer (Condenser)
OSTEOTOM, Bone spreader + bone condenser / OSTEOTOME, Expanseur / OSTEOTOMO, Separador de hueso

1608/2.2
∅2,2mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1608/2.8
∅2,8mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1608/3.5
∅3,5mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1608/4.2
∅4,2mm
gerade 
straight 
droits
rectas

1608/4.8
∅4,8mm
gerade 
straight 
droits
rectas

konvex
convex
convexe
convexo

konisch
conical
conique
cónico

}

1607/2.2
∅2,2mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1607/2.8
∅2,8mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1607/3.5
∅3,5mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1607/4.2
∅4,2mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

1607/4.8
∅4,8mm
gewinkelt
angled 
coudé
angulado

∅2,2mm

∅1,5mm ∅2,2mm

∅2,8mm

∅2,8mm

∅3,5mm

∅3,5mm

∅4,2mm

∅4,2mm

∅4,8mm

·  �gerade oder bajonettförmige Ausführung 
(gerade = für Front- und  
Seitenzahnbereich) (gebogen = für 
Molarenbereich)

·  �konvexes und stumpfes Arbeitsende
·  �verschiedene Breiten mit konisch zulau-

fendem Arbeitsteil – die unterschiedlichen 
Breiten sind so aufeinander abgestimmt, 
dass die breiteste Stelle (schwarze 
Markierung) am Arbeitsende, dem Durch-
messer des darauffolgenden Instrumentes 
an der Arbeitsspitze entspricht. Hierdurch 
ist eine kontinuierliche Erweiterung der 
Knochenkavität gewährleistet. Darüber 
hieraus lässt sich eine gute Verdichtung 
spongiöser Knochenstrukturen (insbeson-
dere bei weichem Knochen der Konsistenz 
D3-D4 und D5) zur Verbesserung der 
Primärstabilität herstellen.

·  �straight or bayonet design (straight = 
for anterior and posterior tooth regions) 
(curved = for molar region)

·  �convex and blunt working tip
·  �different widths with conical working 

end – the different widths are coordinated 
so that the widest part (black marking) 
at the working end corresponds to the 
diameter of the next instrument at the 
working tip. This ensures continuous 
expansion of the bone cavity. Moreover, 
good compression of cancellous bone can 
be obtained to improve primary stability 
(especially in the case of soft bone of 
consistency D3-D4 and D5).

·  �De forme droite ou en baïonnette (droite 
= pour les dents des secteurs antérieurs et 
latéraux) (coudés  = pour les molaires)

·  �Extrémité travaillante convexe et mate 
·  �Disponibles en différentes largeurs avec 

partie travaillante conique et convexe - 
Les différentes largeurs sont disposées 
de telle sorte que la zone la plus large 
(marque noire) au niveau du col de 
l‘instrument corresponde au diamètre de 
l‘extrémité travaillante de l‘instrument 
suivant. Ainsi, un élargissement continu 
de la cavité osseuse est garanti. De plus, 
il est possible de réaliser une bonne 
condensation de l‘os spongieux (en par-
ticulier pour des os mous de consistance 
D3-D4 et D5) afin d‘améliorer la stabilité 
primaire.

·  �Diseño recto o con forma de bayoneta 
(recto= para zona frontal y lateral) 
(angulado= zona molar)

·  Parte activa plana y convexa
·  �Distintos anchos con parte activa cónica -  

los diferentes anchos están coordinados 
de modo que el lugar más ancho (marca 
negra) en la parte activa, se corresponda 
con el diámetro del siguiente instrumento 
que se va a utilizar en la punta activa. Así 
se garantiza un ensanchamiento continua-
do de la cavidad ósea. De esta forma se 
puede lograr una buena compresiónde las 
estructuras de hueso esponjoso (especial-
mente en huesos blandos de consistencia 
D3-D4 y D5 para conseguir una mejora 
de la estabilidad primaria
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∅2,2mm ∅2,8mm ∅3,5mm ∅4,2mm ∅4,8mm

∅1,5mm ∅2,2mm ∅2,8mm ∅3,5mm ∅4,2mm
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OSTEOTOM-SET, Knochenstößel (Sinutom)
OSTEOTOM-SET, Bone pusher / SET D’OSTEOTOMES, Trépans / SET DE OSTEOTOMOS, Impactador de hueso

1605/2.2
∅2,2mm

1605/2.8
∅2,8mm

1605/3.5
∅3,5mm

1605/4.2
∅4,2mm

1605/4.8
∅4,8mm

1606/2.2
∅2,2mm

1606/2.8
∅2,8mm

1606/3.5
∅3,5mm

1606/4.2
∅4,2mm

1606/4.8
∅4,8mm

konkav
concave
concave
cóncavo

zylindrisch
cylindric
cylindrique
cilíndrico

IM
PL

AN
TO

LO
GI

E -
 

IM
PL

AN
TO

LO
GY

 /
 IM

PL
AN

TO
LO

GI
E /

 IM
PL

AN
TO

LO
GÌ

A

1605-SET

Tray 3029-L-WE
280 x 190 x 34mm
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OSTEOTOM-SET, Knochenspreizer (Condenser)
OSTEOTOM-SET, Bone spreader + bone condenser / SET D’OSTEOTOMES, Expanseur / SET DE OSTEOTOMOS, Separador de hueso

1607/2.2
∅2,2mm

1607/2.8
∅2,8mm

1607/3.5
∅3,5mm

1607/4.2
∅4,2mm

1607/4.8
∅4,8mm

1608/2.2
∅2,2mm

1608/2.8
∅2,8mm

1608/3.5
∅3,5mm

1608/4.2
∅4,2mm

1608/4.8
∅4,8mm

konvex
convex
convexe
convexo

konisch
conical
conique
cónico

}
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1607-SET

Tray 3029-L-WE
280 x 190 x 34mm
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OSTEOTOM-SET, Knochenmeißel
OSTEOTOM-SET, Bone splitting / SET D’OSTEOTOMES, Ciseaux à os/ SET DE OSTEOTOMOS, Cincel de hueso

1609/3
3mm
gerade
straight
droits
rectas

1609/4
4mm
gerade
straight
droits
rectas

1609/6
6mm
gerade
straight
droits
rectas

1609/8
8mm
gerade
straight
droits
rectas

1610/3
3mm
gebogen
curved
courbés
curva

1610/6
6mm
gebogen
curved
courbés
curva

doppelseitige Lasermarkierung
double sided laser marking
marquage de laser bilatéral
marcación de láser bilateral
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Tray 3029-L-WE
280 x 190 x 34mm

1609-SET
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